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	Carta d’Identità
	Nome e Cognome

	2.669.139-0
	SILVA NOLFI Laura Liliane


	Telefono
	Indirizzo

	Telefax:(598-2) 709 27 37


	Rambla República del Perú 1163/502

11300 Montevideo-URUGUAY


	Nazionalità
	E-mail

	Uruguaiana-
Italiana(con regolare Passaporto e Carta d’Identità)
	llsilva@adinet.com.uy

lausil_1@hotmail.com


	1.STUDI COMPIUTI 
 
	
	

	
	

	
	     
	
	

	 1982-1986
	                                            
	Institut Notre Dame de Grâce de Passy

PARIGI- FRANCIA
	

	 1986-1996
	 
	Baccalauréat Général. Académie de Grenoble. Série ES. 
Lycée Chateaubriand

ROMA- ITALIA
Lycée Français de Montevideo(URUGUAY)
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	Studi terziari
	
	
	
	

	Professione
	Istituto
	
	Diploma/Certificato

	
	
	
	si
	no

	Agente di Assicurazioni
	Porto Seguro Seguros
	
	X
	

	
	
	
	
	

	Studi Universitari 
	
	
	
	

	Carriera o Professione
	Istituto
	
	Diploma

	
	
	
	si
	no

	Traduttrice Pubblica in lingua Italiana 
	UDELAR(Universidad de la República)
	
	X
	

	Traduttrice Pubblica in lingua Francese
	UDELAR(Universidad de la República)
	
	X
	


	Studi di specializzazione Professionale 
	

	Nome
	Paese
	Istituto
	Durata (in ore) e modalità (in situ/ distanza)
	Certificato/Diploma

	
	
	
	
	si
	no

	Corso per laureati “Pratica Professionale in lingua Italiana”
	Uruguay
	Centro de Posgrados UDELAR
	50 ore in situ
	X
	

	Corso di aggiornamento per docenti di lingua italiana all’estero
	Uruguay
	Istituto Italiano di Cultura-IPA
	12 ore in situ
	X
	

	Tecniche Professionali di Vendite 


	Uruguay
	Renglón Uno. Istituto di Istruzione per Imprenditori
	30 ore in situ
	X
	

	Corso di Agente di Vendite BlueCross & BlueShield Uruguay.
	Uruguay
	BlueCross & BlueShield Uruguay.
	15 ore in situ
	
	X

	Corso di Agente di Vendite di Assicurazioni 
	Uruguay
	Alico Compagnia di Assicurazioni
	15 ore in situ
	
	X

	La qualità nella didattica delle lingue straniere 
	Italia
	Italian Culture on the Net
	20 ore a distanza
	
	X

	Il cinema muto italiano
	Italia
	Italian Culture on the Net
	20 ore a distanza
	
	X

	Il simbolismo in Italia 
	Italia
	Italian Culture on the Net
	20 ore a distanza
	
	X

	L’arte medievale a Venezia
	Italia
	Italian Culture on the Net
	20 ore a distanza
	
	X

	Le ville venete a Venezia 
	Italia
	Italian Culture on the Net
	20 ore a distanza
	
	X

	Il Rinascimento a Venezia
	Italia
	Italian Culture on the Net
	20 ore a distanza
	
	X

	Introduzione al Marketing
	Uruguay
	Bios Educazione Informatica
	10 ore in situ
	X
	


	2. LINGUE


	Letto
	Scritto
	Parlato

	
	Ottimo
( 1)
	Buono
(2)
	Iniziale
(3)
	1
	2
	3
	1
	2
	3

	ITItaliano
	X
	
	
	X
	
	
	X
	
	

	F  Inglese
	
	X
	
	
	X
	
	
	X
	

	   Francese
	X
	
	
	X
	
	
	X
	
	

	P  Portoghese
	
	
	X
	
	
	X
	
	
	X


	3. INFORMATICA


	Nome
	Paese
	Istituto
	Durata (in ore) e modalità (in situ/ distanza)
	Certificato/Diploma

	
	
	
	
	si
	no

	Microsoft Certified Professional
	Uruguay
	Empower U
	40 ore in situ
	X
	

	Operatore Windows 98(Office Professional 2000)


	Uruguay
	Bios Educazione Informatica
	60 ore in situ
	X
	

	Internet
	Uruguay
	Bios Educazione Informatica
	10 ore in situ
	X
	

	Corso di dattilografia
Velocità: 60 parole per minuto
	Uruguay
	Bios Educazione Informatica
	20 ore in situ
	X
	


	4. ESPERIENZE DI LAVORO


	POSTO
	DESCRIZIONE COMPITI
	Organizzazione
	Data

	
	
	
	Da
	A

	Traduttrice Pubblica-Interprete
	Traduttrice Pubblica ed Interprete (libera professionista) in Lingua Italiana e Francese
	Libera Professionista
	Aprile 2001
	Oggi

	Helpdesk Engineer
	Agente di Helpdesk in Francese e Italiano
	Tata Consultancy Services
	Aprile 2007
	Oggi

	Agente di Vendite 
	Agente di Vendite di Call Center al Mercato Spagnolo
	Grupo JYC
	Gennaio 2007
	Febbraio 2007

	Agente di Vendite
	Agente di Vendite(assicurazioni incidenti personali)
	Alico Compagnia di Assicurazioni
	Ottobre 2006
	Dicembre 2006

	Traduttrice d’Italiano
	Traduttrice d’Italiano dell’azienda web(siti internet, banner, mail, contenuti, contratti, norme di sicurezza e privacy, ecc)
	Live Interactive S.R.L.
	Febbraio 2004
	Giugno 2004

	Segretaria bilingue 
	Supplenza con funzioni di segretaria bilingue spagnolo-francese
	Turbomeca Sud America S.A.
	Luglio 2002
	Agosto 2002

	Stage
	Stage amministrativo (redazione di lettere, archivio, telefono, reception, ecc)
	Camera di Commercio Italiana dell’ Uruguay
	Settembre 2001
	Gennaio 2002

	Interprete
	Interprete del giornalista francese durante la sua visita ufficiale a Montevideo
	Ministero del Turismo

Ministero degli Affari Esteri
	Fine novembre 2001
	Inizio  dicembre 2001

	Stage
	Stage amministrativo (redazione di lettere, archivio, telefono, reception, ecc)
	Camera di Commercio Francese di Montevideo
	Febbraio 2001
	Settembre 2001


	5. ALTRI MERITI
	

	

	1. Ottava finalista tra 350 candidati per 2 posti amministrativi al CALEN(Centro di Alti Studi Nazionali-Ministero di Difesa)

	2. Accettata all’ Università René Descartes Parigi V(Deug di Scienze della Lingua)

	3. Accettata all’ Università Parigi III Sorbonne Nouvelle(Deug di Scienze delle Lingue Staniere Spagnolo/Francese/Italiano)


	6. REFERENZE PROFESSIONALI
	

	1. Signora Adriana Rega

Direttrice della Camera di Commercio Francese di Montevideo
Tel: (598-2) 408 62 64

	2. Signora Amy Ucar

La Capo del Dipartimento di Turismo del Ministero del Turismo

Tel: (598-2) 916 22 84


	3. Signora Cecilia Caraballo

Vicedirettrice dell’azienda Live Interactive S.R.L.

Tel: (598-2) 901 50 64/ 900 12 95                                           

	4. Signora Carmen Alvarado

Gerente Amministrativa e Commerciale
dell’ azienda Turbomeca Sud Americana S.A.

Tel: (598-2) 916 54 44


	5. Dottor Héctor Gros Espiell

Ex Ministro degli Affari Esteri dell’Uruguay
Tel: (598-2) 708 21 14
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